
Nach den bereits vorliegenden Handbüchern der Planungsbegriffe für die Länder Polen, 
Slowakische und Tschechische Republik und der Schweiz wird mit diesem Band ein 
weiterer Grenzraum behandelt, um zum gegenseitigen Verständnis über die politi
schen, rechtlichen, soziokulturellen und ökonomischen Verhältnisse des jeweils an
deren Partners beizutragen. Dies gilt vor allem auch für die Raumplanung, die in den 
einzelnen Staaten rechtlich, organisatorisch und terminologisch unterschiedlich aus
gestaltet ist. Die Bedeutung grenzüberschreitender raumplanerischer Zusammenar
beit nimmt heute auf allen Ebenen zu.
Neben einführenden Teilen zum Staats- und Verwaltungsaufbau sowie zum Planungs
system in den drei Ländern werden die Erläuterungen der Planungsbegriffe durch 
ausgewählte Beispiele von Programmen und Plänen der verschiedenen Planungsebe
nen aus Österreich, der Slowakei und Tschechien veranschaulicht.

Austrian-Slovakian-Czech Handbook of Planning Terminology
Following on in the series of handbooks of planning terminology already published for 
Poland, Slovakia and the Czech Republic and Swiss this volume focuses on a further 
border region, once again contributing to the promotion of mutual understanding of the 
political, legal, socio-cultural and economic backgrounds of the respective partners. 
This is particularly important in the field of spatial planning, which varies considerably 
from state to state with regard to the underlying legal framework, the way this function 
is organised and the terminology employed.
After introductory sections setting out the systems of government and administration 
and the planning systems of the three countries concerned, the explanations of planning 
terminology are illustrated by reference to select examples drawn from programmes and 
plans representing the various tiers of planning of Austria, the Slovakian Republic and 
the Czech Republic.
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